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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2552/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Akten vedrerende Spaniens og
Portugals tiltraedelse,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fxlles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 3577/
90 (3, sarlig artikel 13, stk. 5,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og de veksel-
kurser, der skal anvendes inden for den fzlles land-
brugspolitik (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2205/90 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og ‘

ud fra folgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, mel af hvede og rug og grove gryn og fine gryn af

hvede, er fastsat ved Kommissionens forordning (EQJF) nr.
1844/91 (%), og de senere forordninger, der @ndrer denne ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen mé
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

— for s& vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers

stat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, s. 1.

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europceiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 27. august
1991;

ovennzvnte justeringsfaktor anvendes pa alle elementer
til beregning af importafgifterne, herunder ®kvivalensko-
efficienterne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er nzvnt i forord-
ning (EQDF) nr. 1844/91 pi de tilbudspriser og de dagsno-
teringer, som Kommissionen har kendskab til, farer til at
#ndre de for tiden geldende importafgifter i overens-
stemmelse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og <), i
forordning (EQJF) nr. 2727/75 nzvnte produkter fastszttes
som angivet i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastszttelse af importafgifterne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

KN-kode Importafgiftsbeleb
0709 90 60 12577.() ()
071290 19 125,77 () ()
1001 10 10 170,03 (') (%
1001 1090 170,03 (') ()
1001 90 91 156,31
1001 90 99 156,31
1002 00 00 157,34 (9
1003 00 10 140,70
1003 00 90 . 140,70
1004 00 10 113,44
1004 00 90 . 113,44
1005 10 90 12577 () ()
1005 90 00 12577 () ()
1007 00 90 137,66 (%
1008 10 00 4191
1008 20 00 116,56 ()
1008 30 00 30,44 (9
1008 90 10 0
1008 90 90 30,44
1101 00 00 ‘ 231,84 (%)
1102 10 00 233,28 (%)
110311 10 276,61 (%)
1103 11 90 249,56 (%)

() For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fallesskabet, nedsattes
importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

() I henhold til forordning (E@F) nr. 715/90 opkraves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i de overseiske lande og territorier i de franske overseiske
departementer. o

(%) For majs med oprindelse i AVS-staterne eller OLT nedswttes importafgiften ved indfersel i Fazllesskabet med
1,81 ECU pr. ton. .

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS-staterne eller OLT opkraves importafgiften ved indfersel i Falles-
skabet i henhold til forordning (E@F) nr. 715/90.

(%) For hird hvede og kanariefra, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Fallesska-
bet, nedswttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

(&) Den importafgift, der skal opkreves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette
land til Feellesskabet, er fastsat ved Ridets forordning (EQF) nr. 1180/77 (EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, 5. 10) og
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2622/71 (EFT nr.. L 271 af 10. 12. 1971, s. 22).

() Ved import af det under KN-kode 1008 90 10 henherende produkt (triticale) opkreeves dog importafgiften for
rug.

(®) Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det belsb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90.
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~ Nr. L 240/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2553/91
af 28. august 1991

om fastsxttelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhgjes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn (!), senest zndret ved forordning (EQF) nr. 3577/
90 (3), serlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Rdets forordning (EQJF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og de veksel-
kurser, der skal anvendes inden for den felles land-
brugspolitiks rammer (}), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 2205/90 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og
ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhejes, er fastsat ved Kommissionens forord-
ning (EQF) nr. 1845/91 (%), og de senere forordninger, der
zndrer denne;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

— for s vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pi disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i forordning (EQJF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra’ den
27. august 1991 ;

de nuverende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, forer til at ndre de preemier, hvormed de for
tiden geldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 omhand-
lede premier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt kommende fra tredjelande skal forhejes,
fastszttes som angivet i bilaget. ‘

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

(') EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, s. 4.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fasts@ttelse af de premier, hvormed
importafgifterne for korn, mel og malt skal forhgjes

A. Korn og mel

(ECU/ton)

KN-kode

Lebende
miéned

1. term.

2. term.

. term.

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 50 90
1101 00 00

Q O O © O O O o o o0 o o0 o e o o o o o

S © O O O O O O o O 0 O o o o o o o o

DO O O O O 0 o 0 0 o o o o o o o o o

O 00 0 o 0 o o0 0 o o o o o

9,27
9,27

B. Malc

(ECU/ ton)

KN-kode

Lebende
méned

8

1. term.

2. term.

3. term.

4. term.

12

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 51
1107 10 99
1107 20 00

O © © o O

cC oo o o

oo o o

O O o O

o O o o O
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Nr. L 240/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2554/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i
uforarbejdet stand

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=ziske Pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for
sukker (1), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 464/
91 (), serlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra a),

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og

ud fra folgende betragtninger:

I henhold til artikel 19 i forordning (EQJF) nr. 1785/81
kan forskellen mellem noteringerne og priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, som er nevnt i forord-
ningens artikel 1, stk. 1, litra a), og priserne for disse
produkter inden for Feellesskabet udlignes ved en eksport-
restitution ;

i henhold til Ridets forordning (EQDF) nr. 766/68 af 18.
juni 1968 om fastszttelse af almindelige regler for ydelse
af eksportrestitutioner for sukker (°), senest @ndret ved
forordning (E@QF) nr. 1489/76 (*), skal restitutionerne for
hvidt sukker og risukker, der ikke er denatureret, og som
udferes i uforarbejdet stand, fastsettes under hensyntagen
til situationen pa fellesskabsmarkedet og pé verdensmar-
kedet for sukker og navnlig under hensyntagen til de pris-
og omkostningsfaktorer, som er navnt i forordningens
artikel 3 ; ifolge samme artikel skal der endvidere tages
hensyn til de patenkte udferslers ekonomiske aspekt;

for rasukkers vedkommende skal restitutionen fastsattes
for standardkvaliteten ; denne er defineret i artikel 1 i
Radets forordning (EQF) nr. 431/68 af 9. april 1968 om
fastsettelse af standardkvaliteten for rasukker og af Feelles-
skabets grenseovergangssted for beregning af cif-priserne
inden- for sukkersektoren (%) ; denne restitution fastsettes i
ovrigt i overensstemmelse med artikel §, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 766/68; kandissukker er defineret i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 394/70 af 2. marts
1970 om gennemforelsesbestemmelser for eksportrestitu-
tioner for sukker (%), senest ndret ved forordning (EQF)
nr. 1714/88 () ; den séledes beregnede restitution ber, for
sd vidt angdr sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer,

(*) EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(® EFT nr. L 54 af 28. 2. 1991, s. 22.
() EFT nr. L 143 af 25. 6. 1968, s. 6.
(9 EFT nr. L 167 af 26. 6. 1976, s. 13.
() EFT nr. L 89 af 10. 4. 1968, s. 3.
() EFT nr. L 50 af 4. 3. 1970, s. 1.
() EFT nr. L 152 af 18. 6. 1988, s. 23.

gzlde for det pagaldende sukkers saccharoseindhold og
fastsettes pr. 1 % af dette indhold;

situationen pd verdensmarkedet eller de s®rlige krav pa
visse markeder kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for sukker efter dets bestemmelsessted ;

i seerlige tilfxlde kan restitutionsbelobet fastszettes i rets-
akter af anden karakter;

for at sikre at ordningen med eksportrestitutioner
fungerer normalt, skal der ved beregningen af disse
beleb :

— for s& vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pa disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Rédets forordning (E@F) nr. 1676/85 (%),
senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 2205/90 (),
fastsatte \kortektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

restitutionen skal fastsettes hver anden uge; den kan
zndres i mellemtiden ;

anvendelsen af disse bestemmelser pi den nuvarende
situation pd sukkermarkedet, navnlig pd noteringer eller
kurser pa sukker i Fellesskabet og pad verdensmarkedet,
forer til at fastsatte restitutionerne til de beleb, der er
angivet i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Eksportrestitutionerne for de produkter, der er navnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQF) nr. 1785/81, i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, fastsattes til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 29. august 1991.

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.



Nr. L 240/6 ' De Europziske Fellesskabers Tidende 29. 8. 91

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

P43 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastsettelse af eksportrestitutionerne
for hvidt sukker og rdsukker i uforarbejdet stand

(ECU)
Restitutionsbeleb
Produktkode pr. 1% saccharoseindhold
og pr. 100 kg netto
pr. 100 kg o det pageldende
produkt
1701 11 90 100 33,40 ()
1701 11 90 910 33,62(")
1701 11 90 950 9]
1701 12 90 100 33,40 (')
1701 1290 910 33,62 (")
1701 12 90 950 ®
1701 91 00 000 0,3631
1701 99 10 100 36,31 ‘
1701 99 10 910 36,55
1701 99 10 950 34,05
1701 99 90 100 0,3631

(') Dette beleb anvendes for rdsukker med et udbytte pd 92 %. Sifremt det udferte
rdsukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes sterrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel S5, stk. 3, i
forordning (EQF) nr. 766/68.

() Denne fastsattelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF) nr.
2689/85 (EFT nr. L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), ®ndret ved forordning (EQF) nr.
3251/85 (EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).
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Nr. L 240/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2555/91

af 27. august 1991

om fastsettelse af enhedsverdier til ansettelsen af toldverdien af visse let-
fordervelige varer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Feallesskab,

. under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1577/81 af 12. juni 1981 om indferelse af en ordning
med forenklede procedurer ved toldverdiansattelsen af
visse letfordeervelige varer (*), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 3334/90 (3, serlig artikel 1, og

ud fra folgende betragtninger:

I henhold til artikel 1-i forordning (EQF) nr. 1577/81 skal
Kommissionen fastsette periodiske enhedsverdier for de
varer, der er anfert i grupperingen i-bilaget;

anvendelsen af de regler og Kriterier, som er fastsat i
samme forordning, pd de oplysninger, der er blevet

meddelt Kommissionen i overensstemmelse med artikel
1, stk. 2, i nzvnte forordning, forer til fastsattelse af
enhedsvardier for de pageldende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De enhedsvardier, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, i forord-
ning (EQDF) nr. 1577/81, fastszttes som angivet i tabellen i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 30. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. august 1991.

(") EFT nr. L 154 af 13. 6. 1981, s. 26.
() EFT nr. L 321 af 21. 11. 1990, s. 6.

Pd Kommissionens vegne
Karel VAN MIERT

Medlem  af Kommissionen
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BILAG
Enhedsvardibeleb/100 kg netto
Kode KN-kode Varebeskrivelse
ECU | bfr./Ifr. dkr. DM ffr. dr. In. £ lire fl. £
110 g;gi gg g; Nye kartofler 56,54| 2391 | 44847| 116,16| 39369| 12706| 43.41| 86438| 13084| 39,51
120 070200 10
o oot | Tomater 2895| 1222] 22933 5942| 20194| 6567 2221| 44428| 6694] 2027
130 0703 10 19 | Spiselog (bortset fra settelog)| 22,56| 952| 17871 4630| 15736| s117| 1731] 34620] s2,16| 1580
140 0703 20 00 | Hvidleg 198,88| 8397 |1575,15| 408,12|1387,04| 45107| 152,59 | 305147| 459,81|139,26
150 |ex 07039000 | Porrer 31,69 1342| 24961 6525 22105| 7103| 2439| 48368| 7354 2207
1.60 |ex 07041010 . ' -
o 0704 10 90| | Blomkil 111,88| 4727 881,91 229,55 781,19] 24749| 86,13 | 171354| 258,72] 78,54
170 0704 20 00 | Rosenksl 5372| 2267| 423.88| 110,06| 37408| 11735| 41,29| 82719| 12409| 37,72
180 0704 90 10 | Hvidkél og redkl 230s| 975 | 182:88] 47,36| 160,54 s181| 1770| 3s5248| 33| 1611
190 |ex 07049090 | Broccoli (Brassica oleracea var.| 65,16 2755 | 51683| 13386| 45371 14643| 5003| 99614| 150,79| 45,53
italica)
1.100 |ex 07049090 | Kinakil 4842| 2050 | 382,57| 99,63 337,79 10913| 37,24| 73939| 112,24| 3373
1110 g;gg}};g} Hovedsalat 6545| 2767 | 519,12 134,46| 45572| 14708| 50,25| 100055| 15146| 4573
1120 [ex 07052900 | Endivie 4532| 1923 357,88 93,59| 31584 10133 3499| 69174 10545| 31,22
1.130 |ex 07061000 | Guleradder 32,74 1384 25975| 67,27| 22802| 7359|.2514| 50064 7578| 22,88
1.140 |ex 07069090 | Radiser 5433| 2302| 429,62| 111,96] 37900| 12152| 41,89| 83107| 12619] 37,58
B1S0 ) o gg};} Agurker og asier 37,78| 1598 30029| 77,67 26325| 8476| 2903| 57767 8746| 2632
1160 ) 070810 101 Brter (Pisum sativam) 209,57| 8849 |1659,88| 430,08|1461,66| 47533| 160,80 | 321562| 484,54| 14676
1.170 Benner:
- 1.170.1 0708 20 10]| Benner (Vigna-arter, Phaseo-
HAE 90} Dt 110,44 4671 | 877,75| 227,02| 769,50| 24775| 84.86| 168853| 25566| 7695
1.170.2 0708 20 10| | Benner (Phaseolus Ssp., vulga-
0708 20 90| | e vae: Com oo oy 8696| 3672| 68879| 17847| 606,54| 19724| 6672| 133437| 201,07 60,90
1.180 [ex 0708 90 00 | Valskbenner 40,17| 1701 317,44| 8267| 28028| 90ss| 3090 61351 9313 27,99
1190 | 07091000 | Artiskokker 76,11| 3221| 598,42 15661 531,31] 17132] 58,50| 116646| 176,44] 52,84
1.200 Asparges :
1.200.1| ex 0709 20 00 | — Gronne 542,00| 22885 [4292,67|1112,24|3780,04|122928| 415,85 | 831601|1253,10| 379,53
1.200.2| ex 0709 20 00 | — Andre tilfeelde 302,03 12787 |2386,34| 621,48(2107,02| 68076] 232,31 | 461204 700,14| 210,44
1210 | 07093000 | Auberginer 7608| 3212| 602,57| 156,13| 530,61| 17255| 5837| 116734| 17590| 53,27
1220 |ex 0709 40 00 | Bladselleri (Apium graveolens| 63,90 2705 | 504,88| 13148| 44578 14403 49,15| 97577| 148,13| 44,52
var. Dulce)
1230 | 0709 5130 | Kantareller 527,61| 22278 |4178,75)1082,72|3679,72|119665| 404,81 | 809530|1219,84| 369,46
1240 | 07096010 |Sed peber 6091| 2572| 482,46| 12500| 42484| 13816| 4673| 93465| 14083| 42,65
1250 | 070990 50 | Fennikel 151,15 6399 |1194,24| 311,01|105446 34069 116,26 | 230809| 350,38| 105,31
1260 | 07099070 | Courgetter 5997 2536 | 47568| 12320| 417,58| 13477| 4605| 91683| 13878| 4191
1270 | 071420 10 | Sede kartofler, hele, friske (be-| 72,78 3080 | 573,11| 149,64| 502,35| 15180| 5582 112490| 168,76| 50,99
stemt til menneskefede)
210 [ex 08024000 | Spiselige kastanjer (Castanea-| 87,98 3716| 694,15| 180,34 612,04| 18967 67,47 135667 203,31} 61,65
arter), friske
220 |ex 08030010 |Bananer (andre end pisang),| 35,56 1501| 281,69] 7298| 24805 8066| 27,28| 54572 82,23] 24,90
friske
230 |ex 08043000 | Ananas, friske 4896| 2067 | 387,79| 10048| 341,48 11105 37,56| 75126| 11320 3428
240 ex 0804‘“’“’} Avocadoer, friske 13435| 5673 |1064,10 27571| 937,03 30472|103,08| 206145| 310,63| 94,08
ex 0804 40 90 X
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: Enhedsvaerdibeleb/100 kg netto
Kode KN-kode Varebeskrivelse
ECU | bfr./lfr. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire fl. g
2.50 ex 0804 50 00 | Guavaber og mango, friske 121,48 5129 | 962,13| 249,29] 847,23| 27552| 93,20 186389| 280,86| 85,06
2.60 Appelsiner, friske :
2.60.1 080510 11 )
080510 21}) — Blod- og halvblodappelsi-| 33 11| 1399 | 26275 67,94| 231,20 7461| 2542| 50719 7660| 2311
0805 10 31 ner .
080510 41
2.60.2 0805 10 15} | — Navels, Naveliner, Navela-
080510 25 ter, Salustianer, Vernas, Va-
0805 10 35 lencialater, Maltoser, Sha- 4797| 2025| 379,95 98,44| 334,57 10880| 36,80 » 73606| 110,91| 33,59
080510 45 moutis, Ovalis, Trovita og
Hamliner
2.60.3 08051019
o803 10251 | — Andre varer 3244 1369 | 25693| 66,57 | 22624| 7357 2489| 49773] 7500 2271
0805 10 49
2.70 Mandariner (herunder tangeri-
ner og satsumas), friske; kle-
mentiner, wilkings og
lignende krydsninger af citrus-
frugter, friske :
2.70.1 |ex 08052010 | — Klementiner 52,29 2207} 414,15] 107,31] 364,70 11860 40,12 80233| 120,90| 36,61
2.70.2 |ex 080520 30 | — Monreales og satsumas 89,26 3774 707,98} 183,37| 621,51 20059| 68,53| 136456] 206,56| 62,37
2.70.3 {ex 080520 50 | — Mandariner og wilkings 100,89 4271 | 797,16] 207,60{ 703,86| 22741| 77,60| 154067 233,88] 70,29
2704 |ex 080520701 __ oy oeriner og andre varer| 58,43| 2467 | 46279| 11991| 407,52| 13252| 4483| 89655| 13509 4091
ex 08052090
2.80 ex 080530 10 | Citroner (Citrus limon, Citrus| 46,37| 1958 | 367,29| 95,16] 323,42 10518| 35,58 71153] 107,21 32,47
limonum), friske
285 ex 08053090 | Limefrugter (Citrus auranti-| 84,61] 3572) 670,19 173,64| 590,15| 19192 64,92] 129833| 195,64} 59,25
folia), friske
2.90 Grapefrugter, friske :
290.1 |ex 08054000 | — Hvide 64,35 2717 | 509,68] 132,06 448,81 14595| 49,37 98738 148,78| 45,06
2.90.2 |ex 08054000 | — Lyserade 72,71 3070 57587{ 149,21| 507,10{ 16491| 55,78 111561 168,10; 50,91
2.100 0806 10 11 :
0806 10 15| Druer til spisebrug 110,88 4681 | 878,19| 227,54| 773,31{ 25148{ 85,07 170128| 256,35 77,64
0806 10 19
2.110 0807 10 10 | Vandmeloner 17,28 729 | 136,88 3546] 120,53 3919| 13,26 26517 39,95 12,10
2120 Meloner (bortset fra vandmelo-
ner) :
2.120.1{ex 0807 1090 | — Amarillo, Cuper, Honey{ 3297| 1392| 261,18] 67,67| 229,99, 7479| 2530 50597 76,24| 23,09
Dew (herunder Cantalene),
Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Ro-
chet, Tendral, Puturo »
2.120.2| ex 0807 1090 | — Andre varer 5592| 2361 | 442,89 114,75 390,00] 12683| 42,90 85799| 129,28]| 39,15
2.130 0808 10 91
0808 10 93} AEbler 85,46 3608} 676,88] 175,38| 596,05 19383| 65,57 131129| 197,59 59,84
0808 10 99
2.140 Pzrer
2.140.1 0808 20 31 ) ]
0808 20 33} | Paerer — Nashi (Pyrus pyrifo- | o, o5| 38989 | 730,80 189,02| 640,67| 20627| 70,66 140584 212,85 6407
0808 20 35| | lia)
0808 20 39
2.140.2 0808 20 31 .
o8 20331 | Andre varer 76,25| 3219 | 60397 15649 531,85| 17295| 58,51| 117006] 17631 5340
0808 20 39
2.150 0809 10 00 | Abrikoser 3590| 1516 | 284,36] 73,67| 250,40 8143| 27,54 55087 83,00] 25,14
2160 | 080920 101 y;pcepy e 90,53 3825| 718,45| 18577| 632,16| 20401| 69,52| 138679| 209.44| 63,20
0809 20 90
2.170 |ex 0809 30 00 | Ferskener 69,55| 2936 | 550,85| 142,72| 485,07| 15774| 53,36 | 106714 160,80| 48,70
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Nr. L 240/10 De Europ=ziske Fallesskabers Tidende
Enhedsverdibeleb/100 kg netto
Kode KN-kode Varebeskrivelse
ECU | bfr./lfr. dkr. DM ffr. dr. Ir. £ lire fl. £
2.180 |ex 0809 30 00 | Nektariner 86,55| 3654 | 685,50| 177,61| 603,64| 19630| 6640| 132799| 200,11| 60,60
2190 | 080940 11| Blommer 99,07| 4183| 784,66| 20331 69096 22470| 7601| 152010| 22905 69,37
2200 83{8{8;3 Jordbeer 112,79| 4769 | 89461| 231,71| 78535 25346, 86,60 172427| 261,01| 7882
2205 | 08102010 | Hindber 1336,1| 56503 |10597,8|2745,00(9303,49|300 265( 1025,9 | 2042614|3092,02| 933,75
2210 | 081040 30 | Frugter af Vaccinium myrtillus [136,31| 5755 |1079,64| 279,74| 950,71| 30917| 104,59 | 209154| 315,16| 9545
(blabeer)
2220 | 081090 10 | Kiwifrugter (Actinidia chinen- |162,87| 6877 [1289,99| 33424|113594| 36941| 124,96 | 249905| 376,57 114,05
sis Planch.)
2230 |ex 0810 90 80 | Granatzbler 5465 2307 | 431,24 111,97 380,57| 11938 42,00| 84154| 12624] 3838
2240 |ex 08109080 |Kakifrugter  (dadelblommer) |248,20| 10480 |1965,83| 509,351731,07| 5629519043 | 380832| 573,85 17381
(herunder Sharon-frugter) '
2250 |ex 08109030 | Litchiblommer 383,88( 16209 |3040,38| 787,77|2677,29| 87066| 294,53 | 588999 887,53| 26881
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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 240/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2556/91
af 28. august 1991

om fastszttelse af importafgifter for melasse

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Qkonomiske Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for
sukker ("), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 464/
91 (3, sarlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

Importafgiften pd melasse er fastsat ved Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 1854/91(), senest endret ved
forordning (EQJF) nr. 2509/91 (%);

anvendelsen af de regler og kriterier, der er anfert i
forordning (EQF) nr. 1854/91 pa de oplysninger, som
Kommissionen for gjeblikket rader over, forer til, at den
for tiden gzldende importafgift mad andres i overens-
stemmelse med artikel 1 i bilaget til nerverende forord-
ning ;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for s& vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pd disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Radets forordning (EQF) nr. 1676/85 (%),
senest xndret ved forordning (EGF) nr. 2205/90 (%),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valuteer en omregningskurs pd grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Fallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 27. august
1991 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Den i artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81
omhandlede importafgift fastsattes for melasse, ogsé affar-
vet, henherende under KN-kode 17031000 og
1703 90 00, til 0,82 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 54 af 28. 2. 1991, s. 22.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, 5. 27.
(9 EFT nr. L 233 af 22. 8. 1991, s. 13.

Pj Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2557/91
af 28. august 1991

om @®ndring af forordning (EQF) nr.

2464/91 om opkrevning af en

udligningsafgift ved indfersel af friske citroner med oprindelse i Uruguay

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske BPkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Akten vedrerende Spaniens og
Portugals Tiltredelse,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 1035/72
af 18. maj 1972 om en fxlles markedsordning for frugt og
gronsager ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
1623/91 (3, serlig artikel 27, stk. 2, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger :

Kommissionens forordning (EJF) nr. 2464/91 (%), ndret
ved forordning (EQF) nr. 2520/91 (%), har fastsat en udlig-
ningsafgift ved indfersel af friske citroner med oprindelse
i Uruguay;

artikel 26, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1035/72 har
fastsat de betingelser, under hvilke en afgift, der er fastsat

i henhold til artikel 25 i navnte forordning, @ndres;
overholdelsen af disse ferer til at &endre udligningsafgiften
for indfersel af friske citroner med oprindelse i
Uruguay —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Beleobet pa 2,41 ECU, som er nzvnt i artikel 1 i forord-
ning (EDF) nr. 2464/91, erstattes af belebet 5,56 ECU.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

() EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
(3 EFT nr. L 150 af 15. 6. 1991, s. 8.
() EFT nr. L 226 af 14. 8. 1991, 5. 24.
() EFT nr. L 234 af 23. 8. 1991, s. 14.

P43 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

* Medlem af Kommissionen
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De Europeziske Feallesskabers Tidende

Nr. L 240/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2558/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af det maksimale restitutionsbelgb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 18. dellicitation under den lebende hovedlicitation
omhandlet i forordning (EQF) nr. 963/91

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest #ndret ved forordning (EQJF) nr. 464/
91 (%), swrlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra b), og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQDF) nr.
963/91 af 18. april 1991 om en lsbende licitation med
henblik pa fastsattelse af en eksportafgift og/eller eksport-
restitution for hvidt sukker (*), foranstaltes dellicitationer
med henblik pd eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EQF) nr. 963/91 fastsettes der i pakommende
tilfelde for den pageldende dellicitation et maksimalt

restitutionsbeleb iser under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling pé& markedet for sukker i
Fellesskabet og pd verdensmarkedet ;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er nzvnt i artikel 1, fastsattes for den 18. dellicitation ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For den 18. dellicitation for hvidt sukker ifelge
forordning (EQDF) nr. 963/91 fastsettes maksimumseks-
portrestitutionen til 39,103 ECU/100 kg.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(3) EFT nr. L 54 af 28. 2. 1991, s. 22.
() EFT nr. L 100 af 20. 4. 1991, s. 9.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2559/91
af 28. august 1991

om fastsettelse for Storbritannien af den variable preemie for slagtning af far og
af de beleb, der skal opkraves for produkter, som udferes fra omride 1

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltraedelse,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3013/89
af 25. september 1989 om den felles markedsordning for
fare- og gedeked ('), senest ®ndret ved forordning (EQF)
nr. 1741/91 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1633/84 af 8. juni 1984 om gennemferelsesbestem-
melser vedrarende variabel premie ved slagtning af fir og
om ophzvelse af forordning (EDF) nr. 2661/80 (°), senest
endret ved forordning (EQF) nr. 1075/89 (¥, srlig artikel
3, stk. 1, og artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Det Forenede Kongerige er den eneste medlemsstat, der
betaler den variable slagtepremie, nemlig i omrade 1 som
defineret i artikel 3, stk. §, i forordning (EQF) nr. 3013/
89; Kommissionen ma derfor fastsatte dens starrelse
samt det beleb, der skal opkreves for produkter, der

udferes fra nevnte omride for ugen fra den 5. august

1991 ;

i henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1633/84 skal den variable slagtepreemie fastsattes af
Kommissionen hver uge;

i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1633/84 skal det beleb, der skal opkreves for produkter,
der udferes fra omride 1, fastsettes af Kommissionen
hver uge for hvert af disse;

i bilaget i Kommissionens forordning (EJF) nr. 3618/89
af 1. december 1989 om gennemferelsesbestemmelser til
ordningen med garantiterskler for fire- og gedeked (%)

() EFT nr. L 289 af 7. 10. 1989, s. 1.
() EFT nr. L 163 af 26. 6. 1991, s. 41.
() EFT nr. L 154 af 9. 6. 1984, s. 27.
() EFT nr. L 114 af 27. 4. 1989, s. 13.
() EFT nr. L 351 af 2. 12. 1989, s. 18.

fastsettes de ugentlige beleb for det vejledende niveau, i
overensstemmelse med artikel 25 i forordning (EQF) nr.
3013/89;

i medfer af bestemmelserne i artikel 24, stk. 2 og 3, i
forordning (EQF) nr. 3013/89 skal den variable slagte-
premie for attesterede fir i Det Forenede Kongerige veere
i overensstemmelse med de beleb, der er fastsat i bila-
gene ; i ugen fra den S. august 1991 ferer bestemmelserne
i artikel 24, stk. 5, i forordning (EQJF) nr. 3013/89 og i
artikel 4 i forordning (EQF) nr. 1633/84 pa baggrund af
Domstolens afgerelse af 2. februar 1988 i sag 61/86 til en
fastsaettelse af de belab, der skal opkraves for produkter,
som udferes fra omridde 1, som anfert i samme bilag;

for sa vidt angér den fornedne kontrol med anvendelsen
af bestemmelserne om nazvnte beleb, er det hensigtsmas-
sigt at bevare den kontrolordning, der er fastsat i forord-
ning (EDF) nr. 1633/84, idet dette ikke udelukker en
eventuel vedtagelse af mere specifikke bestemmelser —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For fir eller fareked, som i Det Forenede Kongerige i
omrade 1 som defineret i artikel 22, stk. 2, i forordning
(EQDF) nr. 3013/89 er attesteret som berettiget til den vari-
able slagtepreemie i ugen fra den 5. august 1991, premien
til 77,653 ECU/100 kg anslaet slagtet veegt eller faktisk
slagtet vagt (dressed weight) inden for de veegtgrenser,
der er fastsat i artikel 1, stk. 1, litra b), i forordning (EQF)
nr. 1633/84.

Artikel 2

For de i artikel 1, litra a) og c), i forordning (EQF) nr.
3013/89 omhandlede produkter, som blev udfert fra
omride 1 i ugen fra den 5. august 1991, fastsettes de
beleb, der skal opkraves, som anfert i bilagene.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den S. august 1991.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastsettelse for Storbritannien af den
variable premie for slagtning af fir og af de beleb, der skal opkreves for produkter, som
udferes fra omrade 1

(ECU/100 kg)

Beleb
KN-kode A. Produkter for hvilke preemien i B. Produkter navnt i artikel 4,
artikel 24 i forordning (EQF) stk. 4, i forordning (EQF)
nr. 3013/89 kan ydes nr. 1633/84 (")
Levende vagt Levende vagt
0104 10 90 36,497
0104 20 90
Nettovagt Nettovaegt
0204 10 00 77,653 0
0204 21 00 77,653
0204 50 11
0204 2210 54,357
0204 22 30 85,418 -
0204 22 50 100,949
0204 22 90 100,949
0204 23 00 141,328
0204 30 00 58,240
0204 41 00 58,240
0204 42 10 40,768
0204 42 30 64,064
0204 42 50 75,712
0204 42 90 75712
0204 43 00 105,997
0204 50 13 0
0204 50 15 0
0204 50 19 0
0204 50 31 0
0204 50 39 0
0204 50 51 0
0204 50 53 0
0204 50 55 0
0204 50 59 0
0204 50 71 0
0204 50 79 0
021090 11 100,949
021090 19 141,328
16029071 :
— ikke udbenet ]00,949
— udbenet 141,328

() Disse nedsatte beleb anvendes kun, hvis betingelserne i artikel 5, stk. 3, andet afsnit, i forordning (E@F) nr.

1633/84 er opfyldt.
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Nr. L 240/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2560/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af importafgifterne for hvidt sukker og rasukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske DGkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den falles markedsordning for
sukker ('), senest #ndret ved forordning (EQJF) nr. 464/
91 (3, artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 1849/91 (),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 2547/91 (%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er nzvnt i forord-
ning (EQF) nr. 1849/91 pa de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, ferer til at ndre de for tiden
geldende importafgifter i overensstemmelse med bilaget
til denne forordning ;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for s& vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pé hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pd disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Rédets forordning (E@F) nr. 1676/85 (%),
senest @ndret ved forordning (EQJF) nr. 2205/90 (),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de ovrige valuter en omregningskurs pé grundlag
af -de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Feallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor; -

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 27. august
1991 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastsettes for rdsukker af stan-
dardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

(3 EFT nr. L 54 af 28. 2. 1991, s. 22.
() EFT nr. L 168 af 29. 6. 1991, s. 16.
() EFT nr. L 239 af 28. 8..1991, s. 7.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastsettelse af importafgifterne for

hvidt sukker og rasukker

(ECU/100 kg)

KN-kode Importafgiftsbelab
17011110 37,18 ()
1701 11 90 37,18 (")
1701 1210 37,18 ()
1701 1290 37,18 (")
1701 91 00 41,46
1701 99 10 41,46
1701 99 90 41,46 (%

(') Dette beleb er beregnet efter bestemmelserne i artikel 2 og 3 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 837/68

(EFT nr. L 151 af 30. 6. 1968, s. 42).

(9 Dette belob gzlder ifelge artikel 16, stk. 2, i forordning (EDF) nr. 1785/81 ogsa for sukker, der er fremstillet af
hvidt sukker og risukker, og som er tilsat andre stoffer end smagsstoffer eller farvestoffer.
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Nr. L 240/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2561/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af importafgifterne for produkter forarbejdet pia basis af
korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Feallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse, :

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn (), senest endret ved forordning (EQF) nr. 3577/
90 (%), serlig artikel 14, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den felles markedsordning for ris (°),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 1806/89 (¥), serlig
artikel 12, stk. 4,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og

ud fra folgende betragtninger :

Reglerne for beregningen af det variable element af
importafgiften for produkter forarbejdet pd basis af korn
og ris er fastsat i artikel 14, stk. 1, litra A, i forordning
(EQF) nr. 2727/75 og i artikel 12, stk. 1, litra a), i forord-
ning (EQF) nr. 1418/76 ; incidensen pé disse produkters
kostpris af importafgifterne p& deres basisprodukt er ifslge
artikel 2 i Ridets forordning (EQF) nr. 2744/75 af 29.
oktober 1975 om regler for indfersel og udfersel af
produkter forarbejdet pé basis af korn og ris (), senest
®ndret ved forordning (EQF) nr. 1906/87 (), lig med
gennemsnittet af importafgifterne pa disse basisprodukter
inden for de forste 25 dage af méneden forud for import-
mineden ; dette gennemsnit, der reguleres i forhold til
den i importméaneden geldende terskelpris for de pigel-
dende basisprodukter, beregnes efter den mengde af
basisprodukter, som skennes at vaere medgéet til fremstil-
lingen af det forarbejdede produkt eller af et konkurre-
rende produkt, der tjener som reference for ikke-kornhol-
dige forarbejdede produkter;

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
(3 EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
() EFT nr. L 177 aof 24. 6. 1989, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 65.
(9 EFT nr. L 182 af 3. 7. 1987, s. 49.

i henhold til Kommissionens forordning (EQJF) nr.
1579/74 af 24. juni 1974 om de nzrmere bestemmelser
for beregning af den importafgift, der gxlder for
produkter forarbejdet pa basis af korn og ris, og om forud-
faststtelse af denne afgift for disse produkter, samt for
sammensatte neringsmidler pa basis af korn ("), senest
zndret ved forordning (EQDF) nr. 1740/78 (*), endres den
saledes fastsatte importafgift, der principielt gelder for en
maned og hvortil er lagt det faste element, nar import-
afgiften pé basisprodukterne afviger med mere end 3,02
ECU opr. ton fra det pd ovennavnte maide beregnede
importafgiftsgennemsnit ;

importafgiftens faste element er vedtaget ved forordning
(EQDF) nr. 2744/75 ; nér de produkter, der er omhandlet i
bilag XXIV til tiltredelsesakten, indferes til Portugal,
leegges der et tillegsbeleb til de importafgifter, som
gelder for produkterne ; disse beleb er blevet fastsat ved
Kommissionens forordning (EQDF) nr. 3808/90 (°);

for at tage hensyn til AVS-staternes og de oversaiske
landes og territoriers interesser skal importafgiften over
for disse for visse produkter forarbejdet pa basis af korn
nedszttes med det faste element samt for nogle af disse
produkter med en del af det variable element; denne
nedsattelse skal ske i overensstemmelse med artikel 14 i
Rédets forordning (EQF) nr. 715/90 af 5. marts 1990 om
den ordning, der skal gwzlde for landbrugsprodukter og
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter med oprin-
delse i AVS-staterne eller i de oversgiske lande og territo-
rier (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 523/
91 (11) ;

efter Rédets forordning (E@F) nr. 3834/90 af 20.
december 1990 om nedsattelse i 1991 af importafgifterne
for visse landbrugsprodukter med oprindelse i uduiklings-
lande ('?) nedsattes importafgiften ved import til Felles-
skabet af produkter henherende under KN-kode
1108 1300 med 50 % for en fast maengde pa 5000 tons
pr. ér;

() EFT nr. L 168 af 25. 6. 1974, s. 7.
() EFT nr. L 202 af 26. 7. 1978, s. 8.
() EFT nr. L 366 af 29. 12. 1990, s. 1.
(%) EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
(') EFT nr. L 58 af 5. 3. 1991, s. 1.
() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1990.
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i Rédets forordning (EQF) nr. 430/87 af 9. februar 1987
om importordningen for produkter henharende under
KN-kode 0714 10 og 0714 90 med oprindelse i visse tred-
jelande ('), senest @ndret- ved forordning (EQF) nr.
3842/90 (3, er det fastsat, pd hvilke betingelser import-
afgiften er begrenset til 6 % af toldvardien ;

i Rédets forordning (EQDF) nr. 2730/75 af 29. oktober 1975
om glucose og lactose (*), endret ved forordning (EQJF) nr.
222/88 (*), er det fastsat, at den ved forordning (EJF) nr.
2727/75 og gennemferelsesbestemmelserne hertil fastlagte
ordning for glucose og glucosesirup henherende under
KN-kode 1702 30 91, 1702 30 99 og 1702 40 90 udvides
til at omfatte glucose og glucosesirup under KN-kode
1702 30 51 og 1702 30 59 ; den importafgift, der er fastsat
for produkter henherende under KN-kode 1702 30 91,
17023099 og 170240 90, anvendes siledes ogsa for
produkter under KN-kode 1702 30 51 og 1702 30 59 ; for
at sikre en korrekt anvendelse af nazvnte bestemmelser er
det af formelle hensyn hensigtsmeessigt, at de pagaldende
produkter og den tilsvarende importafgift medtages i
listen over importafgifterne ;

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse belgb :

— for si vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pd hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pé disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,

sidste afsnit, i Radets forordning (EQF) nr. 1676/85 (%),
senest zndret ved forordning (EQDF) nr. 2205/90 (5,
fastsatte korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer en omregningskurs pi grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Feallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

i overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 2727/75 optages den nomenklatur, der er fastsat
i nerverende forordning, i Den Kombinerede Nomen-

klatur —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :
Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra d), i forordning
(EQF) nr. 2727/75 samt de i artikel 1, stk. 1, litra ¢), i
forordning (EQDF) nr. 1418/76 nwevnte produkter, for
hvilke forordning (E@F) nr. 2744/75 finder anvendelse,
fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. september 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. august 1991.

() EFT nr. L 43 af 13. 2. 1987, s. 9.
() EFT nr. L 367 af 29. 12. 1990, s. 8.
() BFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 20.
() EFT nr. L 28 af 1. 2. 1988, s. 1.

P3 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastswttelse af importafgifter for
produkter forarbejdet pa basis af korn og ris

(ECU/ton)
Beleb
KN-kode Tredieland
AVS eller OLT (undzagexi"rziv]; P oLT) ()

071410 10 (") 139,42 146,07
07141091 143,050)() 143,05
0714 10 99 141,24 146,07
071490 11 143,05 () () 143,05
071490 19 141,24 () 146,07
110220 10 229,12 235,16
1102 20 90 129,84 132,86
1102 30 00 158,97 161,99
1102 90 10 257,49 263,53
1102 90 30 207,76 213,80
1102 90 90 140,14 143,16
1103 12 00 207,76 213,80
1103 13 11 229,12 235,16
110313 19 - 229,12 . 23516
11031390 129,84 132,86
1103 14 00 158,97 161,99
110319 10 . 257,36 ] 263,40
1103 19 30 257,49 263,53
1103 19 90 ‘ 140,14 143,16
1103 21 00 284,67 290,71
110329 10 257,36 263,40
1103 29 20 257,49 263,53
1103 29 30 207,76 213,80
1103 29 40 229,12 235,16
11032950 : 158,97 161,99
1103 29 90 140,14 143,16
1104 11 10 14591 148,93
1104 11 90 286,10 292,14
11041210 117,73 ~120,75
1104 12 90 230,84 236,88
1104 19 10 284,67 290,71
1104 19 30 257,36 263,40
1104 19 50 229,12 235,16
1104 19 91 269,95 275,99
1104 19 99 247,30 253,34
1104 21 10 228,88 231,90
1104 21 30 228,88 231,90
1104 21 50 357,63 363,67
1104 21 90 14591 148,93
1104 2210 10 (*) 117,73 120,75
1104221090 () 207,76 210,78
1104 22 30 207,76 210,78
1104 22 50 184,67 187,69
1104 22 90 117,73 120,75
1104 23 10 203,66 206,68
1104 23 30 203,66 206,68



Nr. L 240/22 De Europ=iske Fellesskabers Tidende . 29.8.91

(ECUlton)
Beleb
KN-kode .
AVS eller OLT (undtager:r ityglaer;ldeer oLT) ()
1104 23 90 129,84 132,86
110429 11 210,34 213,36
110429 15 190,16 193,18
110429 19 219,82 222,84
1104 29 31 253,04 256,06
11042935 22877 231,79
1104 29 39 219,82 222,84
1104 29 91 161,31 164,33
1104 29 95 145,84 148,86
1104 29 99 140,14 143,16
1104 30 10 118,61 124,65
1104 30 90 9547 101,51
1106 20 10 , 139,42 ¢) 146,07
1106 20 91 201,31 () 225,49
1106 20 99 201,31 () 225,49
1107 10 11 281,51 292,39
1107 10 19 ' 210,34 21,22
1107 10 91 254,63 265,51 ()
1107 10 99 190,26 201,14
1107 20 00 221,73 232,61 ()
1108 11 00 347,93 ' 368,48
1108 12 00 204,94 22549
1108 13 00 204,94 : 225,49 (9
1108 14 00 102,47 225,49
1108 19 10 227,95 258,78
1108 19 90 102,47 (%) 22549
1109 00 00 632,60 813,94
1702 30 51 267,31 364,03
1702 30 59 204,94 271,43
1702 30 91 267,31 364,03
1702 30 99 204,94 27143
1702 40 90 204,94 271,43
1702 90 50 204,94 271,43
170290 75 280,04 376,76
1702 90 79 194,75 261,24
2106 90 55 204,94 271,43
230210 10 59,99 65,99
2302 10 90 128,55 134,55
230220 10 59,99 65,99
2302 20 90 : 128,55 134,55
23023010 59,99 65,99
2302 30 90 128,55 134,55
230240 10 59,99 65,99
2302 40 90 128,55 134,55
230310 11 254,58 43592
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(') 6 % ad valorem under visse forudsztninger.

(9 1 overensstemmelse med Ridets forordning (EQF) nr. 1180/77 (EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10) nedszttes
denne importafgift med 544 ECU/ton for produkter med oprindeise i Tyrkiet.

() 1 henhold til forordning (E@F) nr. 715/90 opkreves ingen importafgift for folgende varer med oprindelse i
staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og i de overseiske lande og territorier :
— produkter henherende under KN-kode ex 07141091,
— produkter henherende under KN-kode 0714 90 11 og arrow-root henherende under KN-kode 0714 90 19
— mel og marv af arrow-root henherende under KN-kode 1106 20
— stivelse af arrow-root henherende under KN-kode 1108 19 90.

(*) Taric-kode : spidset havre.
(%) Taric-kode : KN-kode 1104 22 10 andre varer.

(%) Efter ordningen i forordning (EQF) nr. 3834/90 nedsttes importafgiften ved import til Feellesskabet af produkter
henherende under KN-kode 1108 1300 med 50 % inden for en fast maengde pa 5000 t

() 1 henhold til forordning (EQF) nr. 715/90 opkraeves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i de oversaiske lande og territorier i de franske overseiske
departementer.

(*) Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90. :
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2562/91
af 28. august 1991

om fastsettelse af importafgifterne for foderblandinger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 den felles markedsordning for
korn ('), senest =ndret ved forordning (EQF) nr. 3577/
90 (?), serlig artikel 14, stk. 4,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetare Udvalg,

© og

ud fra felgende betragtninger:

De regler, der skal anvendes ved beregningen af det vari-
able element af importafgiften for foderblandinger, er
fastsat i artikel 14, stk. 1, litra A, i forordning (EQF) nr.
2727/75 ; incidensen pa disse foderblandingers kostpris af
de afgifter, som anvendes pid deres basisprodukter,
beregnes i henhold til artikel 4 i Radets forordning (EQF)
nr. 2743/75 af 29. oktober 1975 om regler for kornfoder-
blandinger (%), senest @ndret ved forordning (EJF) nr.
944/87 (%), pd grundlag af gennemsnittet af de afgifter, der
i de 25 forste dage i den maned, der gar forud for import-
maneden, anvendes pid de mangder af basisprodukter,
som anses for at vere indget i fremstillingen af foder-
blandinger, idet dette gennemsnit reguleres i overens-
stemmelse med den for de pigzldende basisprodukter i
importméneden gzldende teerskelpris ;

den séledes fastsatte afgift er med tilleg af det faste
element gzldende i en maned ; afgiftens faste element er
fastsat i artikel 6 i forordning (EQF) nr. 2743/75 ; nér de
produkter, der er omhandlet i bilag XXIV til tiltredelses-
akten, inferes til Portugal, leegges der et tillegsbeleb til de
importafgifter, som gelder for produkterne ; disse beleb
er blevet fastsat ved Kommissionens forordning (EQF) nr.
3808/90 () ;

for at tage hensyn til AVS-staternes og de overseiske
landes og territoriers interesser skal importafgiften over

(") EFT nr. L 281 -af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 60.
(9 EFT nr. L 90 af 2. 4. 1987, s. 2.

() EFT nr. L 366 af 29. 12. 1990, s. 1.

for disse for visse produkter forarbejdet pé basis af korn
nedsazttes med det faste element samt for nogle af disse
produkter med en del af det variable element; denne
nedsattelse skal ske i overensstemmelse med artikel 14 i
Rédets forordning (EQF) nr. 715/90 af 5. marts 1990, om
den ordning, der skal g=lde for landbrugsvarer og visse
varer fremstillet af landbrugsprodukter med oprindelse i
staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i de over-
seiske lande og territorier (¥), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 523/91();

for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sa vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Radets forordning (EQF) nr.
1676/85 (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2205/90 (°), fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer en omregningskurs pa grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europeiske Feallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nermere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregiende led omhandlede faktor;

i overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, i forordning
(EQDF) nr. 2727/75 optages den nomenklatur, der er fastsat
i nerverende forordning, i Den Kombinerede Nomen-
klatur —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De af forordning (EQF) nr. 2743/75 omfattede import-
afgifter for de foderblandinger, der henherer - under
forordning (EQ@F) nr 2727/75, fastsettes som angivet i
bilaget.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 1. september 1991.

(9 EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
() EFT nr. L 58 af 5. 3. 1991, s. 1.

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfeerdiget i Bruxelleé, den 28. august 1991.

' BILAG

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om fastsettelse af importafgifterne for

foderblandinger
(ECUrton)
Importafgifter
KN-kode Tredjelande -
AVS eller OLT (undtagen
AVS eller OLT)()
2309 10 11 20,37 31,25
230910 13 625,94 636,82
2309 10 31 63,65 74,53
2309 10 33 669,22 680,10
2309 10 51 127,29 138,17
2309 10 53 732,86 743,74
2309 90 31 20,37 31,25
2309 90 33 625,94 636,82
2309 90 41 63,65 74,53
2309 90 43 669,22 680,10
2309 90 51 127,29 138,17
2309 90 53 732,86 743,74

() Ved indfersel til Portugal forhajes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning

(EQF) nr. 3808/90.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2563/91
af 28. august 1991

om @ndring af de korrektionsbeleb, der skal anvendes pa eksportrestitutionerne
for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn (*), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 3577/
90 (3), serlig artikel 16, stk. 4, andet afsnit, fjerde punk-
tum,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2746/75
af 29. oktober 1975 om almindelige regler for ydelse af
eksportrestitutioner for korn og om kriterierne for restitu-
tionsbelgbets faststtelse (°), og

ud fra folgende betragtninger :

Det korrektionsbeleb, der skal anvendes pd restitutioner
for korn, er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr.
2524/91 (¥), eendret ved forordning (EQF) nr. 2551/91 () ;

pa grundlag af dagens cif-priser og dagens cif-priser for
terminskeb og under hensyntagen til den forventede

markedsudvikling er det nedvendigt at ndre det korrek-
tionsbelab, der skal anvendes pa den for tiden gzldende
restitution for korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De korrektionsbelgb, der anvendes pa de forudfastsatte
eksportrestitutioner for korn, og som er omhandlet i
artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EQF) nr. 2727/75 og fastsat
i bilaget til den @ndrede forordning (EQF) nr. 2524/91
endres i overensstemmelse med bilaget.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 29. august 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 28. ‘a.ugust 1991.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.

() EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 23.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 78.
(9 EFT nr. L 234 af 23. 8. 1991, s. 24.
() EFT nr. L 239 af 28. 8. 1991, s. 15.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 28. august 1991 om @ndring af de korrektionsbeleb, der
skal anvendes pa eksportrestitutionerne for korn

(ECU/ton)
Lﬂlgende 1. term. 2. term. 3. term. 4. term. 5. term. 6. term.
Produktkode Bestemmelse (') maned

8 9 10 11 12 1 2
0709 90 60 000 —_ — — — — — — —
071290 19 000 —_ —_ — — — —_ — —_
1001 10 10 000 01 0 0 0 0 0 — —
1001 10 90 000 01 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 000 — — -_— —_ — — — —
1001 90 99 000 01 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 000 01 0 0 "0 0 0 — —
1003 00 10 000 — — — — — — — —
1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 — —_—
1004 00 10 000 — — — —_ — — — —
1004 00 90 000 -— ) — —_ — — — —_ —
1005 10 90 000 — —_ —_ —_ — —_— — -
1005 90 00 000 01 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 000 — — — —_ —_ —_ — —
1008 20 00 000 —_ —_ —_ — — —_ — —_
1101 00 00 100 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 130 ) 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 150 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 170 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 180 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 190 e —_ —_ — — J— _— —_
1101 00 00 900 — —_ — — — —_ — -
110210 00 600 - 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 900 — — — — — —_ — —
11031110100 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 10 200 01 0 0 0 0 0 0 0
1103 11 10 500 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 10 900 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 90 100 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 900 — — — — — — — —

(") Til felgende destinationer:
01 Alle tredjelande.

NB: Zonerne er angivet i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1124/77 (EFT nr. L 134 af 28. 5. 1977, s. 53), senest ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 3049/89 (EFT nr. L 292 af 11. 10. 1989, s. 10).
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(Retsakter bvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 26. juli 1991

om sundhedscertifikater for kedprodukter, der indferes fra tredjelande

(91/449/EDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 72/462/EQF af 12.
december 1972 om sundhedsmassige og veterinzrpoliti-
massige problemer i forbindelse med indfersel af kvag
og svin, fir og geder samt fersk ked og kedprodukter fra
tredjelande ('), senest ndret ved direktiv 91/266/EQDF (%),
serlig artikel 21a og 22, og

ud fra felgende betragtninger :

I Rédets beslutning 79/542/EQF (}), senest @ndret ved
Kommissionens beslutning 91/361/EQF (%), opstilles der
en liste over tredjelande, hvorfra medlemsstaterne tillader
indfersel af kvaeg, svin, fersk ked og kedprodukter;

der ber fastszttes sundhedscertifikater for indfersel af
kedprodukter fra disse tredjelande ;

spergsmalet om, hvilke kategorier af kedprodukter. der
kan indferes fra tredjelande, afhenger af sundhedssitua-
tionen i produktionslandet; kedprodukterne skal for at
kunne indferes vere blevet behandlet pa en bestemt
made ;

fra visse tredjelande, som er anfert pa ovennavnte liste,
kan der kun tillades indfersel af kedprodukter, som har
veret underkastet fuldstendig varmebehandling ;

nogle medlemsstater indferer imidlertid kedprodukter fra
disse lande, og der ber gives tilladelse til direkte indfersel

(') EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
(3 EFT nr. L 134 af 29. 5. 1991, s. 45.
() EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
() EFT nr. L 195 af 18. 7. 1991, s. 43.

af disse produkter til de pageldende medlemsstater, indtil
Kommissionen har aflagt veterinzrbeseg ;

generelt kan visse kategorier af kedprodukter indferes til
Fxllesskabet; det ber fastsattes, hvorledes sddanne
produkter skal vare behandlet, og hvilke certifikater der
kreves, for at produkterne kan indferes fra det eksporte-
rende tredjeland ; der kan dog efter proceduren i artikel
29 i direktiv 72/462/EDF gives tilladelse til andre
behandlinger for hvert enkelt tilfeelde, afhengigt af den
dyresundhedsmaessige situation i eksportlandet

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Staende Veterinzer-
komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne tillader indfersel af falgende kate-
gorier af kedprodukter :

a) kedprodukter bortset fra de under litra b) omhandlede,
som opfylder betingelserne i det sundhedscertifikat,
der er vist i bilag A; dette certifikat skal ledsage
sendinger af kedprodukter fra de tredjelande eller dele
af tredjelande, som er anfert i anden del af bilag A,
indtil serlige sundhedsmassige og veterinere regler er
fastlagt ved kommissionsbeslutning som felge af beseg
i hvert land
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b) kedprodukter, der er blevet varmebehandlet i herme-
tisk lukkede beholdere til en F,-verdi pa 3 eller der-
over, og som opfylder betingelserne i det sundheds-
certifikat, som er vist i bilag B; dette certifikat skal
ledsage sendinger af kadprodukter fra de tredjelande,
som er anfert i anden del af bilag B, indtil sarlige
sundhedsmaessige og veterinare regler er fastlagt ved
kommissionsbeslutning som folge af beseg i hvert
land.

2.  Medlemsstater tillader, at der fra de lande, der er
anfert i anden del af bilag C, indferes kedprodukter, som
er blevet varmebehandlet til en centrumtemperatur pi
mindst 80 °C, og som opfylder betingelserne i det
sundhedscertifikat, som er vist i bilag C. Dette certifikat
skal ledsage kedprodukterne, indtil serlige sundhedsmees-
sige og veterinzre regler er fastlagt ved kommissionsbe-
slutning som felge af beseg i hvert land.

3. Medlemsstaterne tillader ikke indfersel af andre
kategorier af kedprodukter end de i stk. 1 og 2 omhand-
lede.

Artikel 2
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfaerdiget i Bruxelles, den 26. juli 1991.

P3 Kommissionens vegne

Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG A
FORSTE DEL
SUNDHEDSCERTIFIKAT
VERDRORENDE HUSDYRS SUNDHEDSTILSTAND

for kedprodukter (') bortset fra kedprodukter, der er blevet varmebehandlet i hermetisk lukkede
beholdere til en F,-veerdi pa 3 eller derover, og som skal sendes til Det Europziske @konomiske
Fzlleskab

Hygiejnecertifikatets TEfETENCENT. & .ottt st s enss s sttt st st n s s ssnassas
Eksportland :.....oooiiiieee

(se listen i anden del i bilag A)
Ministerium : .............. SR bbb bbb bbb a e r s :
Adeling : ................ et bbb ne e ne bt -
Reference () : omiienvinnininissnessssssenesnnens et

1. Oplysninger til identifikation af kaedprodukterne

Kedart : rererebeb et s as b aennns O SPRU PO
(dyreart)

Produkternes art : .....ccoovineirienerenneninseesnens et

EmDballagens art: ...ttt e se st ettt s e s et n st nan eeeeenenenes

Antal produkter eller PaKMINGET i .ottt st bbbt

Foreskrevet lagrings- Of tranSPOTLLEIMPETALUL ! ....ccoeeeiieieresinesstesemesetssetetasssansassssassassarsnssssasatesesasasssansanssss

NELOVEGE 2 evovueerererenrenraneseseestsssseessssesssesssssssssssssssinsssnsses erseuetasareseesesrs e restasetes

II. Oplysninger om, hvor kedprodukterne stammer fra

Adressen og det veterinzre kontrolnummer pd den/de virksomhed(er), som leverer fersk ked: ........

Den/de autoriserede virksomhed(er)s adresse og veterinzre kontrolnNUmMmMEer : ......covevevireevesvresenensiinaonns

III. Kedprodukternes destination

Kedprodukterne afsendes fra: ...ttt st
(afsendelsessted)
HIL2 ceeteaiee ettt et sttt e st e st s s st e e s s asaetaen
(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel (%) :............ ettt ne et s he et st e e nena e nes
Afsenders navn 0g adresse ! ......coocevemieesenericiisnicnrennieninnens et b e st b e e be R E s sbe bR e b
Modtagers navn og adresse : ...............

(" Kedprodukter som omhandlet i direktiv 77/99/EQF.
(%) Fakultativt.
() For godsvogne og lastvogne anferes registreringsnummetet, for fly rutenummeret og for skibe navnet.
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IV. Sundhedserklering
Undertegnede embedsdyrlege attesterer, at ovenevnte kedprodukter er blevet fremstillet af fersk ked,
som :
— opfylder de dyresundhedsmessige krav i artikel 14, 15 og 16 i direktiv 72/462/EDF og er i overens-
stemmelse med Kommissionens beslutning ../.. /EQF () (), eller

— har oprindelse i en EF-mediemsstat og opfylder kravene i artikel 21a, stk. 1, andet led, i direktiv
72/462/EDF ().

Udferdiget i ....... et teretaaassens , den  oeenenee.
(sted) : (dato)

puet TV
- ..
o v,

s,
o

Stempel

“/‘,... e

(Embedsdyrlegens underskrift)

(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)

ANDEN DEL
Liste over lande, som ma anvende sundhedscertifikatet i forste del i bilag A

Australien
Bulgarien
Canada
Finland
Jugoslavien
New Zealand
Norge

Polen
Rumenien
Schweiz
Sverige -
“Tjekkoslovakiet
Ungarn

USA

Dstrig

(') Den gzldende kommissionsbeslutning om dyresundhedsmassige betingelser for indfersel af fersk ked fra det
pigzldende tredjeland anferes.
() Det ikke gldende overstreges.
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BILAG B
FORSTE DEL
SUNDHEDSCERTIFIKAT
VERDRORENDE HUSDYRS SUNDHEDSTILSTAND

for kedprodukter, der er blevet varmebehandlet i hermetisk lukkede beholere til en F,-veerdi pa 3
eller derover, og som skal sendes til Det Europziske Gkonomiske Fellesskab

Bestemmelsesland : ..o ceveeresennnnnanas NL i 0]
(EF-medlemsstatens navn)

Hygiejnecertifikatets referencenr. : ..........

Eksportland :......coveiinic et

Ministerium : ......

Adeling : coeecreennicinrereriniinnes RO et s e

Reference (1) @ covvereemnerennienessissese et estonsnssenesenses ek bbees

I. Oplysninger til identifikation af kedprodukterne
Kedart : ......... Heebetereteateraeae bttt sa et a e e as e she s et be s aa Rt se e a e ar e R s rassene e anaaene

PrOQUKLEIIIES AL 1 vevvreerereecrercencesvnesnsssssemssesenssscsossasssssesssessssssassans eeerereeteeeresteretererenanraneeteareresesanns

Emballagens art : . i et

Nettovagt : ettt R e rrnaseenienenssesesasaenes

1I. Oplysninger om, hvor kedprodukterne stammer fra

Adressen og det veterinzre kontrolnummer pa den/de virksomhed(er), som leverer fersk ked: .........

III. Kedprodukternes destination

Kedprodukterne afsendes fra: .....coveienvinenen.

(a‘send.e.lsesstec‘) ..................................
13 O OO OO OUR OO ORN

(bestemmelsesland og -sted)
med folgende transportmiddel ():... e teseetb et b RS et bR sa SRS H SR SRR R eSS e RS e R e e RR b e Re bbb s a b ene R seaeas
Afsenders navn og adresse :.......ceceniiiininiinnnnnenas et
MoOdLagers NAVN O AAIESSE : cvuveviverereeiereisiininiesesenieistinsssstesssesessssssssssssssn st ssssssabsese s sassssnansassssisessassssssns

(") Fakultativt. .
(?) For godsvogne og lastvogne anfores registreringsnummeret, for fly rutenummeret og for skibe navnet.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege attesterer, at ovenavnte kedprodukter: -
— opfylder kravene i artikel 21a i direktiv 72/462/EQF, og

— er blevet behandlet i hermetisk lukkede beholdere til en F,-vardi pa 3 eller derover.

Udferdiget i .....

(Ste(;;.......

Stempel

(dato)

(Embedsdyrlegens underskrift)

(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)

ANDEN DEL

Liste over lande, som mé anvende sundhedscertifikatet i forste del i bilag B

Argentina
Australien
Botswana

" Brasilen
Bulgarien
Canada
Chile
Colombia
Cypern
Etiopien

~ Finland
Hongkong
Indien
Island
Israel
Jugoslavien
Kenya
Den Kinesiske Folkerepublik
Madagaskar
Marokko
Mauritius

Namibia

New Zealand
Norge
Paraguay
Polen
Rumanien
Schweiz
Singapore
Sverige
Swaziland
Sydafrika
Thailand
Tjekkoslovakiet
Tunesien
Ungarn
Uruguay

USA

USSR
Zimbabwe
Dstrig
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BILAG C
FORSTE DEL
SUNDHEDSCERTiFIKAT
VERDRORENDE HUSDYliS SUNDHEDSTILSTAND

for kedprodukter, der er blevet varmebehandlet til en centrumtemperatur pa mindst 80 °C, og
som skal sendes til Det Europxiske Dkonomiske Felleskab

Bestemmelsesland : ......ccccourverneaen . e NEL 2 e rerreenseeseeeeeessasarannes ("

Hygiejnecertifikatets TEfETOMCENT. © .oovuiitieeciecieittetete et sttt st s bbbt et st s

Eksportland :......cceeiiiniincinrinnnsssessnensnsssenas ettt e e be e R e a et ebnen
(se listen i anden del i bilag C)

Ministerium : ...... eeretense bbb bbb RS s R SRRk s R RO RS SRR A SRR RRR R R SRR R SR SRR R R R bR SRR R e b b e R R e e e R e

Adeling :.......... OO OO O UV TR O OO

REFEIENCE (1) T vererurneercninriserntsiisenisesste et sas s e bbb b e b bR R bR SR e SR s bbb b bR bbb AR bR R bbb bbbttt :

I. Oplysninger til identifikation af kedprodukterne

KBAAIE 2 oot cerarseesesi b sr st e e s s bbb e b et s b s b s s h SR e b SRS s bR b e s A R R bt e b s b en e R e R e sa e bbb s R s s ennat
(dyreart)

Produkternes art : .....eevivnnimscsnensisesnssinnsessnenssenessaesssesans

Emballagens art : ......cocueuene. feaee et bebeas

Antal produkter eller pakninger:....

Nettovaegt : ...ooovvvvenrncernrnesene

II. Oplysninger om, hvor kedprodukterne stammer fra

Adressen og det veterinere kontrolnummer pd den/de virksomhed(er), som leverer fersk ked: .........

III. Kedprodukternes destination

Kedprodukterne afsendes fra: reevemeaeeraasas
(afsendelsessted)
til @, cererererreaeaes
(bestemmelsesland og -sted)
med felgende transportmiddel () i .uiimierreriennrsnnetnisiessrn s
Afsenders navn 0g adresse : .....cc.cererecenserserecsasnane
Modtagers navn 0g adresse : .......coeeeeniereieseinennes

(") Fakultativt.
(¥) For godsvogne og lastvogne anferes registreringsnummeret, for fly rutenummeret og for skibe navnet.
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IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege attesterer :
1. at ovennzvnte kedprodukter : _
a) opfylder kravene i artikel 21a, stk. 2, sidste punktum, i direktiv 72/462/EQF, og

b) er blevet behandlet til en centrumtemperatur pa mindst 80 °C

2. at der efter varmebehandlingen er truffet alle forholdsregler for at undgd rekontaminering.

Udfeerdiget i oot reeneee L den e
(sted) (dato)
por T -
s ™
{ A
g Stempel }
b, /
Y.

(Embedsdyrlegens underskrift)

(Navn med blokbogstaver, titel og stilling)

" ANDEN DEL
Liste over lande, som ma anvende sundhedscertifikatet i farste del i bilag C

Argentina
Brasilien
Cypern
Paraguay
Uruguay
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 26. juli 1991

om fastleggelse af medlemsstaternes omrader med henblik pd gennemferelse af
artikel 1 i Radets direktiv 89/130/EQF, Euratom om harmonisering af fastleg-
gelsen af bruttonationalindkomsten i markedspriser

(91/450/EQF, Euratom)

KOMMISSIONEN FCR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske - Fellesskab,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Atomenergifxllesskab,

under henvisning til Radets direktiv 89/130/EQDF,
Euratom af 13. februar 1989 om harmonisering af fastleg-
gelsen af bruttonationalindkomsten i markedspriser ('),
serlig artikel 1, og

ud fra felgende betragtninger :

For at kunne fastlegge bruttonationalindkomsten i
markedspriser (BNI mp) i overensstemmelse med artikel
1 i direktiv 89/130/EQF, Euratom, er det nedvendigt at
fastlegge hver medlemsstats omrdde som anvendt i det
europziske nationalregnskabssystem ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i
henhold til artikel 6 i direktiv 89/130/EQF, Euratom —

(') EFT nr. L 49 af 21. 2. 1989, s. 26.

VEDTAGET FGLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1
Med henblik pad gennemferelsen af artikel 1 i direktiv

89/130/EQF, Euratom er hver medlemsstats gkonomiske
omride som fastlagt i bilaget.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juli 1991.

Pi Kommissionens vegne

Henning CHRISTOPHERSEN
Neestformand
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BILAG

Kongeriget Belgiens ekonomiske omréde omfatter :
— Kongeriget Belgiens omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over .

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omrader beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes p3
denne jord pé erhvervelsestidspunktet

— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omrade, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europwiske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
_jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeherende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Kongeriget Danmarks @konomiske omréde omfatter :
— Kongeriget Danmarks omrade, bortset fra Fereerne og Grenland

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omréader beliggende i den @vrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrarende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygnmger som findes pa
denne jord pé erhvervelsestidspunktet

— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europziske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pa denne
jord pé erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeherende i omrédet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Forbundsrepublikken Tysklands ekonomiske omride omfatter :
— Forbundsrepublikken Tysklands omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pa
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europziske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pa denne
jord pi erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeherende i omradet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Den Hellenske Republiks ekonomiske omride omfatter :
" — Den Hellenske Republiks omride

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
encherredemme over
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— territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den evrige verden og som i henhold til

internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pd
denne jord pd erhvervelsestidspunktet

eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omrade, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europziske Fellesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeherende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Kongeriget Spaniens skonomiske omrade omfatter :

— Kongeriget Spaniens omride

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har

enecherredemme over

territoriale enklaver — dvs. geografiske omrader beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militeerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pd
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europewiske Fellesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pi denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder

hjemmeherende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Den Franske Republiks skonomiske omride omfatter :

— Den Franske Republiks omride, bortset fra de lande og overseiske territorier, som den har overherre-

demme over, sdledes som det er defineret i bilag IV til Traktaten om Oprettelse af Det Europziske
Dkonomiske Fellesskab

det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militeerbaser, videnskabelige baser .. ) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pa
denne jord pé erhvervelsestidspunktet i

eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europ=ziske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pa denne
jord pé erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder

hjemmeherende i omrddet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Irlands ekonomiske omride omfatter :

— Irlands omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har

eneherredemme over

~ — territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den evrige verden og som i henhold til

internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pi
denne jord pa erhvervelsestidspunktet
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— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europwiske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner .vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pa denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeherende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Den Italienske Republiks ekonomiske omride omfatter :
— Den Italienske Republiks omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den ovrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrarende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pd
denne jord pd erhvervelsestidspunktet

— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omrdde, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europewiske Fallesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
jord pé erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
h]emmeharende i omradet, saledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Storhertugdemmet Luxembourgs ekomiske omride omfatter :
— Storhertugdemmet Luxembourgs omréde

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den @vrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militeerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pi
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

— cksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europziske Fellesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak--
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeheorende i omrédet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Kongeriget Nederlandenes skonomiske omride omfatter:

— Kongeriget Nederlandenes omréde, bortset fra de lande og overseiske territorier, som det har overherre-
demme over, siledes som det er defineret i bilag IV til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske
Bkonomiske Fellesskab

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har
eneherredemme over

— territoriale enklaver — dvs. geografiske omréder beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militzrbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven og af de bygninger, som findes pi
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

— eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omrdde, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europwiske Fellesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes p& denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder
hjemmeheorende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.
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Den Portugisiske Republiks ekonomiske omride omfatter :

— Den Portugisiske Republiks omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har

eneherredemme over

territoriale enklaver — dvs. geografiske omrider beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pa
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omrade, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europwiske Fazllesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold til internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
jord pd erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder

hjemmeheorende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.

Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands ekonomiske omride omfatter:

— Det Forenede Kongerige Storbritannien yog Nordirlands omrade

— det nationale luftrum, territorialfarvandene og kontinentalsoklen i internationale farvande, som landet har

eneherredemme over

territoriale enklaver — dvs. geografiske omrader beliggende i den evrige verden og som i henhold til
internationale aftaler eller aftaler mellem stater anvendes af landets offentlige myndigheder (ambassader,
konsulater, militeerbaser, videnskabelige baser ...) — i forbindelse med alle transaktioner, undtagen trans-
aktioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og af de bygninger, som findes pd
denne jord pa erhvervelsestidspunktet

eksterritoriale enklaver — dvs. de dele af et lands geografiske omride, som anvendes af andre landes
offentlige myndigheder, af De Europziske Fellesskabers institutioner eller af internationale organisa-
tioner i henhold ti! internationale traktater eller aftaler mellem stater — kun i forbindelse med transak-
tioner vedrerende erhvervelse af den jord, som udger enklaven, og de bygninger, som findes pd denne
jord pa erhvervelsestidspunktet

— naturforekomster i internationale farvande uden for landets kontinentalsokkel, der udnyttes af enheder

hjemmeherende i omridet, siledes som det er defineret i ovenstiende afsnit.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. juli 1991

om undtagelse fra Den Heje Myndigheds henstilling nr. 1/64 om en forhgjelse af
beskyttelsen udadtil over for jern- og stdlprodukter (150. undtagelse)

(91/451/EKSF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Kul- og Stalfellesskab, serlig artikel 71,
stk. 3, :

under henvisning til Den Hsje Myndigheds henstilling
nr. 1/64 af 15. januar 1964 til medlemsstaternes rege-
ringer om en forhejelse af beskyttelsen udadtil over for
jern- og stilprodukter (), senest @ndret ved henstilling
88/27/EKSF (3, sarlig artikel 3, og '

ud fra felgende betragtninger:

Visse jern- og stilprodukter, som har meget specielle
fysiske og kemiske egenskaber, og som er uundverlige for
produktionen af visse varer, fremstilles ikke eller kun i
utilstreekkeligt omfang i Fallesskabet ; i drevis er denne
situation blevet imedegiet gennem indremmelse af told-
kontingenter med fuld toldsuspension; Fellesskabets
producenter er stadig ikke i stand til at leve op til de
kvalitetskrav, som brugerne stiller ; folgelig har det vist sig
nedvendigt at dbne kontingenter pa et niveau, som sikrer
forsyningen af forbrugerne;

i avrigt er den begunstigede indfersel af disse produkter
ikke af en sddan art, at den vil berere de af Fallesskabets
jern- og stilvirksomheder, der fremstiller direkte konkur-
rerende produkter ; i
disse toldsuspensioner eller toldkontingenter er ikke af en
sadan art, at de vil kunne skade gennemferelsen af de
mél, der er tilsigtede i henstilling nr. 1/64, men de udever

en gunstig indflydelse pd opretholdelsen af det nuvarende
handelssamkvem mellem medlemsstaterne og tredje-
lande ;

det drejer sig derfor om sertilfelde henherende under -
handelspolitikken, som berettiger til indremmelse af
fravigelser i overensstemmelse med artikel 3 i henstilling
nr. 1/64;

det bor i medfer af EKSF-Traktatens artikel 71, stk. 3,
sikres, at de kontingenter, der indremmes, kun vil blive
brugt til dekning af egne behov hos industrien i import-
landet, og at genudfersel til andre stater i Fallesskabet af
de indferte jern- og stalprodukter i den tilstand, i hvilken
de befandt sig ved indferslen, vil blive forhindret;

medlemsstaternes regeringer er blevet hert angdende de
nedenfor anferte toldkontingenter —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1.  Medlemsstaterne bemyndiges til at fravige de
forpligtelser, der fremgér af artikel 1 i Den Heje Myndig-
heds henstilling nr. 1/64, i det omfang, det er nedvendigt
for at kunne suspendere toldsatserne for de i det felgende
anferte varer pa det angivne niveau inden for rammerne
af toldkontingenter, hvis starrelse er angivet for de pigel-
dende medlemsstater : '

(
(

. Mediems- Kontingent |Kontingent
KN-kode Varebeskrivelse stater (tonsg) (%)
| Valsetrad til fremstilling af ventilfjedre med en | Tyskland 1200 0
diameter af 5,5 mm eller mere, men ikke over Benelux 1380 0
13,0 mm : Frankrig 1430 0

a) ex 721350 10

) EFT nr. 8 af 22. 1. 1964, s.

Af jern eller af ikke-legeret stdl, med et
vaegtindhold af :

— kulstof p 0,6 % eller mere, men ikke over
0,7 %

— silicium pa 0,25 % eller mindre

— mangan pa 0,5 % eller mere, men ikke
over 0,9 %

— svovl pd 0,02 % eller mindre
— phosphor pa 0,03 % eller mindre
— kobber pé 0,06 % eller mindre

99/64.

?) EFT nr. L 15 af 20. 1. 1988, s. 13.
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KN-kode Varebeskrivelse Mesil;te:ns- Ko(r:g:sg)ent Kon(toi/:)gem

b) ex 722790 80| Af andre stillegeringer, med et vagtindhold

af :
0,7 %
over 0,3 %

over 0,9 %

0,6 %

over 0,25 %

-

c) ex 72279080 | A
af :

0,6 %
over 1,7 %

over 0,8 %

0,6 %

— kulstof pa 0,6 % eller mere, men ikke over
— silicium pa 0,15 % eller mere, men ikke
— mangan pd 0,6 % eller mere, men ikke

— svovl pa 0,025 % eller mindre
— phosphor pé 0,025 % eller mindre
— chrom pa 0,4 % eller mere, men ikke over

— vanadium pd 0,1 % eller mere, men ikke

andre stillegeringer, med et vagtindhold

— kulstof pa 0,5 % eller mere, men ikke over
— silicium pd 1,2 % eller mere, men ikke
— mangan pi 0,4 % eller mere, men ikke

— svovl pd 0,025 % eller mindre
— phosphor pa 0,025 % eller mindre
— chrom pa 0,4 % eller mere, men ikke over

2. De uudnyttede mengder af toldkontingentet for
ferste halvar af 1991 for de overennzvnte varer kan
indferes med suspenderet told i andet halvar af 1991.

3. Ovennzvnte produkter skal desuden opfylde
folgende krav:

a) Afkulning
Afkulningsdybde maélt, hvor der ikke er fejl :

— for valsetrdd under a) og b): hegjst 0,05 mm

— for valsetrdd under c): hejst 0,07 mm.
b) Overfladetilstand

Maksimal dybde for fejl (revner og sprakker eller over-
valsning) malt vinkelret p& overfladen: 0,05 mm.

¢) Ikke-metalliske indeslutninger

Undersegelse i henhold til AFNOR-standard (ref. A
04/106) af juli 1972 og Stahl-Eisen-Blatt 1570/71.

Maksimal verdi type figur 1 fra overfladen indtil to
tredjedele af radius.

Maksimal verdi type figur 2 for to tredjedele af radius

indtil kernen.

De opgivne verdier gelder for alle typer af indeslut-
ninger.

Artikel 2

1. De medlemsstater som har opnaet kontingenter i
henhold til artikel 1, skal sammen med Kommissionen
drage omsorg for en ikke-diskriminatorisk fordeling af
toldkontingenterne pa tredjelande.

2. De er forpligtet til at treffe alle nedvendige foran-
staltninger for at udelukke muligheden for videreforsen-
delse til andre medlemsstater af de inden for rammerne af
toldkontingenterne indferte jern- og stilprodukter i
uzndret stand.

3. Kontrollen med, at produkterne anvendes til det
foreskrevne serlige anvendelsesformal, finder sted i
henhold til fellesskabsbestemmelserne pa det pagaeldende
omrade.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Den anvendes fra den 1. juli til den 31. december 1991.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 29. juli 1991.

P4 Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. juli 1991

om undtagelse fra Den Heje Myndigheds henstilling nr. 1/64 om en forhgjelse af
beskyttelsen udadtil over for jern- og stilprodukter (151. undtagelse)

(91/452/EKSF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Kul- og Stilfellesskab, serlig artikel 71,
stk. 3,

under henvisning til Den Heoje Myndigheds henstilling
nr. 1/64 af 15. januar 1964 til medlemsstaternes rege-
ringer om en forhejelse af beskyttelsen udadtil over for
jern- og stilprodukter ('), senest @ndret ved henstilling
88/27/EKSF (3, serlig artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger :

Visse jern- og stilprodukter, som har meget specielle
fysiske og kemiske egenskaber, og som er uundverlige for
produktionen af visse varer, fremstilles ikke eller kun i
utilstraekkeligt omfang i Fallesskabet; i drevis er denne
situation blevet imadegiet gennem indremmelse af told-
kontingenter med fuld toldsuspension; Fallesskabets
producenter er stadig ikke i stand til at leve op til de
kvalitetskrav, som brugerne stiller ; falgelig har det vist sig
nedvendigt at dbne kontingenter pa et niveau, som sikrer
forsyningen af forbrugerne ;

i ovrigt er den begunstigede indfersel af disse produkter
ikke af en sddan art, at den vil berere de af Fellesskabets
jern- og stilvirksomheder, der fremstiller direkte konkur-
rerende produkter ;

disse tdldsuspensioner eller toldkontingenter er ikke af en
sadan art, at de vil kunne skade gennemferelsen af de
mal, der er tilsigtede i henstilling nr. 1/64, men de udever

en gunstig indflydelse pa opretholdelsen af det nuvarende
handelssamkvem mellem medlemsstaterne og tredje-
lande ;

det drejer sig derfor om sertilfelde henherende under
handelspolitikken, som- berettiger til indremmelse af
fravigelser i overensstemmelse med artikel 3 i henstilling
nr. 1/64; ‘

det ber i medfer af EKSF-Traktatens artikel 71, stk. 3,
sikres, at de kontingenter, der indremmes, kun vil blive
brugt til dekning af egne behov hos industrien i import-
landet, og at genudfersel til andre stater i Fallesskabet af
de indferte jern- og stalprodukter i den tilstand, i hvilken
de befandt sig ved indferslen, vil blive forhindret;

medlemsstaternes regeringer er blevet hert angiende de
nedenfor anferte toldkontingenter —

VEDTAGET F@LGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne bemyndiges til at fravige de
forpligtelser, der fremgar af artikel 1 i Den Heje Myndig-
heds henstilling nr. 1/64, i det omfang, det er nadvendigt
for at kunne suspendere toldsatserne for de i det felgende
anferte varer pa det angivne niveau inden for rammerne
af toldkontingenter, hvis sterrelse er angivet for de pigel-
dende medlemsstater :

KN-kode Varebeskrivelse

Kontingent Kontingent

Medlemsstater (tons) A)

ex 72251091
ex 722610 30

Koldtvalsede, kornorienterede, fladval-
sede produkter af silicium-elektrisk stil,
med en bredde pa henholdsvis over 500
mm og 600 mm eller derover og med
en tykkelse pd 0,23 mm eller derunder
og med et nominelt ommagnetise-
ringstab pa 0,8 W/kg eller derunder
defineret ifelge Epstein-metoden med
stream pd 50 hertz og induktion pi 1,7
tesla

Benelux

300

() EFT nr. 8 af 22. 1. 1964, s. 99/64.
() EFT nr. L 15 af 20. 1. 1988, s. 13. -
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2.  De uudnyttede mengder af toldkontingent for farste
halvir af 1991 for ovennavnte varer kan indferes med
suspenderet told i andet halvir af 1991. :

Artikel 2

1. De medlemsstater, som har opndet kontingenter i
henhold til artikel 1, skal sammen med Kommissionen
drage omsorg for en ikke-diskriminatorisk fordeling af
toldkontingenterne pa tredjelande.

2. De er forpligtet til at treeffe alle nedvendige foran-
staltninger for at udelukke muligheden for videreforsen-
delse til andre medlemsstater af de inden for rammerne af
toldkontingenterne indferte jern- og stalprodukter i
uxzndret stand.

Artikel 3
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Den anvendes fra den 1. juli til den 31. december 1991.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. juli 1991.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
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